
Portare                          isu priorità HD per 
rendere prioritario il codec aptX HD. 
Raggiungi una qualità audio  HD con l’utilizzo 
di dispositivi supportati da aptX HD2

Funzione Operazione

Come Trasmittente Portare                      in posizione TX 

Come Ricevitore

Funzione Bypass 
(connessione via 
cavo) o Bluetooth e 
Bypass simultanei

Portare                      in posizione RX 

Portare                      in modalità OFF o TX 

Priorità a Bassa 
Latenza (guardare 
TV/film)

Portare                          in posizione LL priority 
per rendere prioritario il codec a bassa 
latenza. Azzera il ritardo audio utilizzando i 
dispositivi supportati da aptX LL1 

LL Priority HD Priority

LL Priority HD PriorityPriorità HD 
(ascolto della musica 
con qualità audio 
perfetta)

Attivazione modalità 
accoppiamento

Tenere premuto       per 2 secondi

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

Kurz       drücken, um zwischen AUX (3,5mm) 
und optischem Audiomodus zu wechseln

Hold      for 7 seconds to turn on/off voice 
prompt

5) Oasis Plus mit Ihrem Handy/ PC/ Tablet mit 

     Bluetooth-Funktion verbinden.

El Oasis Plus debería entrar en modo de 

emparejamiento automáticamente o puede 

mantener pulsado el botón       durante 2s –El LED 

“RX”alternará luz  VERDE y BLANCA.

Encender el Bluetooth en su teléfono u otro 

dispositivo y buscar "Avantree Oasis Plus" –pulse 

para conectar.

Manténgalos cerca y espere. Una vez conectados, 

el LED del "RX" deja de parpadear y se iluminará el 

LED A.

6) Disfrutar.

Nota: Si no funciona, por favor consulte la Sección 7 

           o vaya a más resolución de problemas en 

           support.avantree.com.

Fig 5-1 Set up Oasis Plus as a Bluetooth Receiver

 

6. Modo Bypass (Modo TX o APAGADO)

1) funciona en modo TX y apagado. Apagado, sólo 

funciona el modo Bypass. En modo TX, la función 

Bluetooth y la conexión de cable directa trabajan 

simultáneamente.
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编号：Z-PKQG-TC500P-V2

材质：80书纸  + 双色  + 双面印刷
              M型折法+对折+每种语言打印一张正反面=共计5份

size: 400x 230mm  折后尺寸 100x 115mm
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Quick User Guide for Oasis Plus (TC500P)

1. Preparation Before Set up 

There are three important questions you need to answer 

before the set up –

1.1 What do you want to achieve?

Watch TV with my Bluetooth headphones / speaker 

and my TV does not have Bluetooth – Use Oasis 

Plus as a Bluetooth Transmitter (TX) – Section 4

Stream music from my cellphone / PC to 

non-Bluetooth speakers – Use Oasis Plus as a 

Bluetooth Receiver (RX) – Section 5

1.2 Do you prefer your speaker system to share the 

      audio source? Do you have other people in 

      house who prefer to listen from speaker when 

      you from Bluetooth headphones?

If no, you can set Oasis Plus up as a standalone 
device with your audio source stream to the 

Bluetooth device

If yes, you need to use bypass mode, connect 

Oasis Plus in between your audio source (e.g. TV) 

and speaker / sound bar – Section 6

1.3 What type of audio output do your audio 

      source (e.g. TV) have?

 
Optical output – This is the preferred choice if your 

TV or audio source supports it.  

RCA / AUX out – Is that the right audio out? 

Please test this with a pair of wired headphones 

and make sure you can hear the sound properly.

6.35mm Phone out from AV Receiver – Do you have 

the 6.35mm to 3.5mm audio adapter? If no, and if 

this is the only audio out from your device, you need 

to get an adapter first.

折线

折线

折线

折线

折线

DC IN AUX AUXOPTICAL OPTICAL

RX Output
To Speaker

TX Input
From TV

Oasis Plus

Oasis Plus

TV optical 
output

TV AUX Output TV RCA Output

Option A 

AUX cable

Option B 

AUX + RCA cable

Option C 

Optical cable

Option A 

AUX cable

Option B 

AUX + RCA cable

Option C 

Optical cable

Z-PKQG-T500P-V2

LL/HD priority
Switch

LED Status Indicator

TX

RX

AUX

OPT

SBC

APTX

LL

HD

A / B

In transmitting mode

Flashes alternating GREEN and WHITE -> Oasis Plus 
in pairing mode

In receiving mode

Flashes alternating GREEN and WHITE -> Oasis Plus 
in pairing mode

AUX audio mode

Optical audio mode

Connected with SBC codec

Connected with APTX codec

Connected with aptX low latency or FastStream codec

Connected with aptX HD codec

Device A / B is connected

Short press       /       once

2. Functions and Operations Overview

Slide                          to HD priority to prioritize 
aptX HD codec. Achieve HD audio quality 
when using with aptX HD supported devices2)

 
Volume Up/ Down

Function Operation

Work as transmitter Slide                      to TX position 

Work as receiver

Bypass (cable 
connection) or 
Bluetooth function 
Bypass work 
simultaneously

Slide                      to RX position 

Slide                      to OFF or TX mode

Low latency priority 
(watching TV/movies)

Slide                          to LL priority to prioritize 
low latency codec. Achieve no audio delay 
using with aptX LL support devices1)

LL Priority HD Priority

LL Priority HD PriorityHD priority (stream 
music with optimum 
audio quality)

AUX/OPT switch

Enter pairing mode Hold         for 2 seconds

Voice prompt on/off

Play/pause Short press       once (RX mode only)

Previous/ Next track Hold       /       for 3 seconds (RX mode only)

Clear pairing history Hold both       and        for 7S

DC IN AUX AUXOPTICAL OPTICAL

RX Output TX Input

TV/Audio Source

Speakers

Oasis Plus

DC IN AUX AUXOPTICAL OPTICAL

RX Output TX Input

DC IN AUX AUXOPTICAL OPTICAL

RX Output TX Input

Model NO.: BTTC-500P

Quick User Guide

Avantree Oasis Plus (TC500P)

Scan me for FAQ
Avantree Oasis Plus

TX

RX

OPT

APTX
LL

HD

SBC

A

B

AUX

Mode Switch

Status indicators

RX

Byp
assTX

OFF

1). aptX-LL supported devices: Avantree Audition Pro，

     Torpedo Plus, Plantronics Backbeat Pro etc.

2). aptX-HD supported devices: Avantree AH6, 

      Audio-Technica ATH-DSR9BT, LG G5, etc.

For full list of suppprted devices please visit www.aptx.com

More status indicator, please refer to  support.avantree.com 

search “Oasis Plus LED status”

DC IN AUX AUXOPTICAL OPTICAL

RX Output
To Speaker

TX Input
From TV

Speaker optical 
input

Speaker AUX inputSpeaker RCA input

AUX&OPT switch
Voice on/off button

Antenna

Voice prompt
Speaker 

 Volume/Track/ 
Reset button

Bluetooth 
button

/

Fig 1-1

Interruptor prioritario
LL/HD

TX

RX

OPT

APTX
LL

HD

SBC

A

B

AUX

Selector de modo

Indicadores de estado

RX

Byp
assTX

OFF

Botón encender/apagar 
comando de voz

Interruptor AUX / OPT 

Antena

Altavoz con 
comando 

devoz

 Volumen/Pista/
Botónde Reset

Botón
Bluetooth

/

Pulsante 
priorità LL/HD 

TX

RX

OPT

APTX
LL

HD

SBC

A

B

AUX

Pulsante Modalità

Indicatori di status

RX

Byp
assTX

OFF

Pulsante Comandi 
vocali on/off

Pulsante AUX / OPT 

Antenna

Cassa Comandi
vocali

 Pulsante Volume/
Traccia/Reset

Pulsante
Bluetooth

/

 For a Better Experience

Hold      button for 2s - “TX”LED will alternately 

flash GREEN and WHITE quickly.

Set your headsets/speakers to pairing mode 

(please refer to your user manual).

Keep them close together and wait. Once 

connected, the “TX” LED will stop flashing and A 

will light up. 

6) If you need the sound bar or speaker share the 

    same audio source, use bypass mode, check

    Section 6.  

7) Enjoy the audio.

NOTE: If it doesn’t work, please check Section 7 or  

            more troubleshooting at support.avantree.com

Fig 4-1 Set up Oasis Plus as a Bluetooth Transmitter

5. Use as a Bluetooth Receiver (RX mode)

1) Power up Oasis Plus – plug the USB cable into 

    speaker USB or any USB power adapter (5V, 

    500mA-2A).

2) Slide Mode switch to the "RX" position.

3) Slide LL/HD switch to “LL” or “HD priority” 

    position, refer to “function & operation” table.

4) Connect with Speaker / Soundbar - 

With AUX / 3.5mm headphone cable (Fig5-1  A )

With RCA + AUX cable (Fig5-1  B )

With optical audio cable (Fig5-1  C )

5) Pair the Oasis Plus with your Bluetooth-enabled 

    phone/pc/tablet.

The Oasis Plus should enter pairing mode 

automatically or you can hold      button for 2s - 

“RX” LED will alternately flash GREEN and WHITE.

Turn on Bluetooth on your phone or other device 

and search for “Avantree Oasis Plus “ - tap to 

connect.

Keep them close together and wait. Once 

connected, the “RX” LED will stop flashing and 

LED A will light up. 

6) Enjoy. 

NOTE: If it doesn’t work, please check Section 7 or  

            more troubleshooting at support.avantree.com

Fig 5-1 Set up Oasis Plus as a Bluetooth Receiver

6. Bypass mode (TX or OFF mode)

1) Bypass mode = Direct cable connection. 

2) It works under TX mode & OFF mode. In OFF 

    mode, only Bypass works. In TX mode, Bluetooth 

    function and direct cable connection work 

    simultaneously. 

3) Bypass can only work with the same type of input / 

    output i.e. AUX input to AUX output or OPT input to 

    OPT output.

Fig 6-1 Set up Oasis Plus Under Bypass Mode

7. Trouble Shooting

7.1. Why can’t I pair to my Bluetooth device? 

Reasons – Either Oasis Plus or your Bluetooth 

device does not stay in pairing mode. Whichever left 

pairing mode first,  Oasis Plus is interrupted by other 

devices

Solutions – 

TURN OFF Bluetooth function from Cellphone, PC or 

any other previous paired device

RESET BOTH devices (clear pairing history) and try 

to pair them again 

7.2. Why no sound even though they are connected?

Reasons – Audio input not valid 

Solutions –  

Check Transmitter Audio Setting – Short press     

once to choose the right mode on Oasis Plus – OPT 

for optical and AUX for others.  

Check TV Audio Setting – TV Sound output set to 

‘External Speakers’ or other suitable selection

Check TV Audio Format – TV Audio format change 

from AUTO to PCM

7.3. Why do I experience Audio Cuts / shorter range?

Causes – One off unstable connection/Wifi 

Interference etc. 

Solutions – 

RESET & PAIR Again – Clear pairing history&pair 

them again.

MOVE AWAY from Wifi TV stick, routers, etc. 

7.4. Why not working with my two Bluetooth 

       speakers?

Two-link support works with more Bluetooth 

headphones than speakers.  

Causes – Bluetooth Solution Compatibility / 

Bluetooth Bandwidth 

Solutions – 

USE BYPASS function to work around and achieve 

your goal.

CONTACT Avantree for more suggestions.

USE TWS Bluetooth Receiver instead, e.g.RC500

7.5. Why do I experience an audio lag?

Reasons – Wireless streaming is not under low 

latency mode 

Solutions – 

USE Bluetooth LL Devices – Certified device list 

check www.aptx.com. Avantree aptX-LL supported 

devices: Audition Pro, Torpedo Plus etc.

Product overview

Produktübersicht

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

Speakers

Internal speakers

External speakers

Headset

Settings

Audio Format

PCM

Dolby Digital
DTS
DTS Neo 2:5
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3. LED indicators

4. Use as a Bluetooth Transmitter (TX Mode)

1) Power up Oasis Plus – plug the USB cable into 

    TV USB or USB power adapter (5V, 500mA-2A). 

2) Connect suitable audio cable from audio source 

    (e.g. TV) to Oasis Plus.

AUX / 3.5mm headphone cable (Fig4-1  A ) – Note: 

You may test the audio output with a wired 

headphone to make sure it works well first.

RCA + AUX cable (Fig4-1  B ) - Note: 

Pls make sure it is ‘RCA OUT ’! If white / red audio 

port without “Audio OUT” mark, then it is WRONG.  

Optical audio cable (Fig4-1  C ) - Note: Need to 

make sure TV audio format is set to PCM (Fig4-2 ) 

and TV sound out as ‘External Speakers’ (Fig4-3 ) 

6.35mm PHONE Jack – make sure you have 

suitable adapter. 

3) Slide Mode switch to the "TX" position.

4) Slide LL/HD switch to “LL” or “HD priority” position, 

    refer to “function & operation” table.

5) Pair the Oasis Plus with your Bluetooth audio 

    device.

Fig 4-2 Set your TV Audio

Format to “PCM” 

(IMPORTANT)

Fig 4-3 Set your TV 

Speaker to “External 

Speaker”

TV

Speakers

Any questions? Contact:

Support@avantree.com
 

Self-service Support:

�  More FAQs on support.avantree.com
�  100+ Step by step video Guide – youtube.com/avantree/playlists

Telephone Support (Mon-Fri): 

�  USA / CANADA +1 800 232 2078
�  EU / Asia telephone No. refer to http: //www.avantree.com/contact-us 

(Response Time: 1 working day)

Fragen? Bitte kontaktieren Sie uns:
Support@avantree.com
Eigenunterstützung:

�  Weitere häufig gestellte Fragen (FAQ)
�  100+ Schritt-für-Schritt Videoanleitungen – youtube.com/avantree/playlists

Telefonische Unterstützung (Mo-Fr): 

�  EU / AsienTelefonnr. oder über http:www.avantree.com/contact-us

(Beantwortungszeitraum: 1 Werktag)

Des questions? Contactez-nous via
Support@avantree.com

Support en ligne:

�  FAQ via support.avantree.com
�  100+ guides vidéo – youtube.com/avantree/playlists

Support téléphonique (Lun-Ven): 

�  Téléphone EU / Asie : consultez le site http:www.avantree.com/contact-us

(Temps de réponse: 1 jour ouvré)

Hai altre domande? Contatta:
Support@avantree.com

Supporto Self-service:

�  Maggiori FAQ su support.avantree.com
�  100+ Video guide Passo a passo – youtube.com/avantree/playlists

Supporto telefonico (Lun - Ven): 

�  No. Telefono EU / Asia fare riferimento a http:www.avantree.com/contact-us

(Tempo di risposta: 1 giorno lavorativo)

¿Tiene alguna pregunta? Contacte en:
Support@avantree.com

Servicio de ayuda:

�  Más FAQs en support.avantree.com
�  100+ videoguía paso a paso – youtube.com/avantree/playlists

Teléfono de ayuda (lunes a viernes): 

�  EU / Asia .Ver en http:www.avantree.com/contact-us

(Tiempo de respuesta: 1 día laborable)

1). Dispositivi supportati da aptX-LL: Avantree Audition Pro，

      Torpedo Plus, Plantronics Backbeat Pro ecc.

2). Dispositivi supportati da aptX-HD: Avantree AH6, 

      Audio-Technica ATH-DSR9BT, LG G5, ecc.

Per la lista completa dei dispositivi supportati si prega di 

visitare www.aptx.com

Per altri indicatori di status, fare riferimento a 

support.avantree.com cercare ‘Status LED Oasis plus’

3. Indicatori LED
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Guida rapida dell’utente Oasis Plus

1. Preparazione Prima dell’installazione

Ci sono tre importanti domande a cui occorre rispondere 

prima di procedere con l’installazione - 

1.1 Cosa si desidera ottenere?

Guardare la TV con le mie cuffie/casse Bluetooth e 

la mia TV non è dotata di Bluetooth  - Utilizza Oasis 

Plus come Trasmittente Bluetooth (TX) – Sezione 4

Ascoltare la musica dal cellulare/PC con casse non 

Bluetooth – Utilizza Oasis Plus come Ricevitore 

Bluetooth (RX) – Sezione 5

1.2 Preferisci che il tuo sistema di casse condivida la 

       fonte audio? Ci sono altre persone in casa che 

       preferiscono ascoltare la musica dalle casse 

       mentre tu preferisci farlo utilizzando le cuffie 

       Bluetooth?

LED Indicatore di stato

TX

RX

AUX
OPT
SBC
APTX

LL

HD
A / B

In modalità trasmittente

Lampeggia in modo alternato in VERDE e BIANCO -> 

Oasis Plus in modalità  accoppiamento

In modalità ricevente

Lampeggia in modo alternato in VERDE e BIANCO ->

Oasis Plus in modalità  accoppiamento

Modalita`audio AUX  

Modalita`audio Ottica 

Connesso con codec SBC 

Connesso con codec APTX 

Connesso con codec aptX a bassa latenza o codec 

FastStream 

Connesso e utilizzando codec aptX HD 

Il dispositivo A / B è connesso

2. Panoramica delle Funzioni e delle Operazioni

Se no, puoi impostare Oasis Plus come unico 

dispositivo dalla la tua fonte audio al dispositivo 

Bluetooth.

Se sì, dovrai utilizzare la modalità bypass, per 

connettere Oasis Plus tra la tua fonte audio (es. TV) 

e le casse/ sound bar – Sezione 6  

1.3 Che tipo di output audio possiede la tua fonte 

       audio ( es. TV)? 

 
Output Ottico– Questa è la scelta migliore se la tua 

TV o la fonte audio lo supporta.  

Uscita RCA / AUX– È l’uscita audio corretta? Si 

prega di fare un test con un paio di cuffie via cavo e 

assicurarsi che il suono esca correttamente. 

Uscita Telefono 6.35mm da Ricevitore AV– Hai 

l’adattatore audio da 6.35mm a 3.5mm? Se no, e 

questa è l’unica uscita audio del tuo dispositivo, 

dovrai prima dotarti di un adattatore.  

4. Utilizzo come Trasmittente Bluetooth (Modalità 
    TX)

1) Accendere Oasis Plus – collegare il cavo USB  

nella USB della TV o nell’adattatore elettrico USB 

(5V, 500mA-2A). 

2) Connettere il cavo audio adatto dalla fonte audio 

     (es TV) a Oasis Plus

Cavo cuffie AUX / 3.5mm ( Fig4-1  A ) – Nota: Per 

assicurarsi che funzioni correttamente, si prega di 

testare prima l’output audio con una paio di cuffie 

via cavo.

Cavo RCA + AUX (Fig4  B ) – Nota: Assicurarsi che 

sia un’ ‘ USCITA RCA’! Se la porta audio 

Bianca/rossa non riporta “USCITA audio” significa 

che NON è quella corretta. 

Cavo audio ottico (Fig4-1  C ) - Nota: Assicurarsi 

che il format audio della TV sia impostato su PCM 

(Fig4-2) e che l’uscita audio della TV sia su ‘Casse 

esterne’(Fig4-3)

Jack TELEFONO 6.35mm– assicurarsi di avere un 

adattatore corretto. 

3) Portare il pulsante modalità sulla posizione "TX".

4) Portare il pulsante LL/HD su “LL” o “priorità HD”，
    fare riferimento alla tabella “funzioni & operazioni”.

5) Accoppiare Oasis Plus con il proprio dispositivo 

    audio Bluetooth

Tenere premuto      per 2 s–  L’indicatore LED “TX” 

lampeggerà rapidamente in VERDE e BIANCO in 

modo alternato. 

Impostare le cuffie/casse in modalità 

accoppiamento (fare riferimento al manuale 

dell’utente del proprio dispositivo).

Mantenerli vicino e attendere. Una volta connesso, 

il LED “TX” smetterà di lampeggiare e si accenderà 

il LED A. 

6) Se si desidera che la sound bar o le casse 

    condividano la stessa fonte audio, utilizzare la 

    modalità bypass, fare riferimento alla Sezione 6 

7) Goditi la tua musica.

NOTA: Se non funziona, controllare la Sezione 7 o 

             support.avantree.com per la risoluzione dei 

             problemi

Fig 4-1 Impostazione di Oasis Plus Come Trasmittente 
Bluetooth 

5. Utilizzo come Ricevente Bluetooth (modalità RX)

Accendere Oasis Plus – collegare il cavo USB nella 

cassa USB o nell’adattatore elettrico USB (5V, 500mA 

-2A). 

1) Portare il pulsante modalità in posizione "RX".

2) Portare il pulsante LL/HD su “LL” o “priorità HD”，
     fare riferimento alla tabella “funzioni & operazioni”.

3) Connettere alle Casse/ Soundbar - 

Con cavo delle cuffie AUX / 3.5mm ( Fig5-1  A )

Con cavo RCA + AUX (Fig5-1  B )

Con cavo audio ottico (Fig5-1  C )

4) Accoppiare Oasis Plus con il tuo telefono/pc/ tablet 

    con funzione Bluetooth.

Oasis Plus entrerà automaticamente in modalità 

accoppiamento oppure è possibile tenere premuto il 

pulsante       per 2s – Il LED “RX” lampeggerà in 

VERDE e BIANCO in modo alternato.

Attivare il Bluetooth sul proprio telefono o su altro 

dispositivo e ricercare “Avantree Oasis Plus “ – 

selezionare per connettersi.

Mantenerli vicino e attendere. Una volta connesso, il 

LED “RX” smetterà di lampeggiare e si accenderà il 

LED A 

5) Rilassati.  

NOTA: Se non funziona, controllare la Sezione 7 o 

             support.avantree.com per la risoluzione dei 

             problemi

Fig 5-1 Impostazione di Oasis Plus Come Ricevitore 

Bluetooth 

 

6. Modalità Bypass (modalità TX o OFF)

1) Modalità Bypass = Connessione via cavo diretta. 

2) Funziona in modalità TX & OFF. In modalità OFF 

     funziona solo Bypass. In modalità TX, la funzione 

     Bluetooth e la connessione via cavo diretta 

     funzionano simultaneamente. 

3) Bypass può funzionare solo con lo stesso tipo di 

    input/output es. Da input AUX a output AUX o da 

    input OPT a output OPT.

Fig 6-1 Impostare Oasis Plus in Modalità Bypass 

7. Risoluzione dei Problemi

7.1. Perché non riesco a connettermi al mio 

       dispositivo Bluetooth? 

Caus – Oasis Plus o il tuo dispositivo Bluetooth non 

restano in modalità accoppiamento. Qualunque sia a 

uscire prima dalla modalità accoppiamento, Oasis 

Plus viene interrotto da altri dispositivi.

Soluzioni  – 

DISATTIVARE la funzione Bluetooth sul proprio 

telefono, PC o altro dispositivo accoppiato 

precedentemente.  

RESETTARE ENTRAMBI I dispositivi (eliminare la 

cronologia) e riaccoppiarli. 

7.2. Perché non c’è suono nonostante siano 

       connessi?

Cause – Input audio non valido 

Soluzioni –

Controllare le Impostazioni audio della trasmittente – 

Premere brevemente      una volta per scegliere la 

modalità corretta su Oasis Plus – OPT per ottica e 

AUX per le altre.  

Controllare le impostazioni audio della TV– output 

del suono della TV impostato su  ‘Casse esterne’ o 

altra selezione adatta

Controllare il formato audio della TV– Cambiare il 

formato audio della TV da AUTO a PCM
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1). équipements supportant l’aptX-LL: Avantree Audition Pro,    

      Torpedo Plus, Plantronics Backbeat Pro etc.

2). équipements supportant l’aptX-HD:Avantree AH6, 

      Audio-Technica ATH-DSR9BT, LG G5, etc.

Pour obtenir la liste complète des appareils supportant ces 

codecs, veuillez visiter www.aptx.com

Pour plus d’informations sur les indicateurs de statut,visitez 

support.avantree.com et cherchez ‘Oasis plus LED status’

3. Indicateurs LED
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Guide d’utilisation rapide Oasis Plus

1. Avant toute utilisation

Il y a trois questions importantes auxquelles vous devez 

répondre avant toute utilisation :

1.1 Quelle sera mon utilisation?

Mon téléviseur n’a pas de fonction Bluetooth et je 

souhaite regarder la télévision avec mon 

casque/haut-parleurs Bluetooth - Utiliser l’Oasis Plus 

comme émetteur Bluetooth (TX) - Section 4

Transmettre de la musique depuis mon smartphone / 

PC vers des enceintes non pourvue du Bluetooth – 

Utiliser l’Oasis Plus commeun récepteur  Bluetooth 

(RX) – Section 5

1.2 Préférez-vous partager la source audio et 

      permettre à d'autres personnes dans la maison 

      d’entendre la source lorsque vous utilisez vos 

      écouteurs Bluetooth?

LED Signification

TX

RX

AUX

OPT

SBC

APTX

LL

HD
A / B

En mode transmission

Clignote en alternance VERT et BLANC -> Oasis Plus

en mode d'appariement

En mode réception

Clignote en alternance VERT et BLANC -> Oasis Plus 

en mode d'appariement

Mode audio AUX

Mode audio Optique

Connectéavec le codec SBC

Connecté avec le codec APTX

Connecté avec le codec aptX low latency ou 

FastStream

Connectéet utilisation du codec aptX HD

L’équipement A / B estconnecté

2. Vue d’ensemble des fonctions

Si oui, utilisez le mode bypass et connectez l’Oasis 

Plus entre votre source audio (e.x TV) et vos 

enceintes / barre de son – Section 6

Si non, utilisez votre Oasis Plus en tant que 

système de transmission indépendant et unique de 

votre source audio vers vos équipements Bluetooth.

1.3 De quelle type de sortie audio disposez-vous sur 

      vos équipements (e.x TV)? 

 
Sortie Optique – C'est le meilleur choix si votre 

téléviseur ou vos sources audio le prennent en 

charge.

Sortie RCA / AUX– Est-ce la bonne sortie audio? 

Testez-làen y branchant  une paire d'écouteurs 

filaires et assurez-vous d’entendre un son correct.

Sortie 6.35mm (Ex. système Hifi) – Avez-vous 

l'adaptateur audio 6,35 mm vers 3,5 mm? S’il s'agit 

de la seule sortie audio de votre appareil, vous 

devez d'abord obtenir un adaptateur de ce type.

4. Utilisation en tant que transmetteur Bluetooth 
    (Mode TX)

1) Mise en route de l’Oasis Plus – branchez le câble 

USB dans une prise USB de votre TV ouvia un 

adaptateur USB mural (5V, 500mA-2A).

2) Connectez le câble audio approprié de la source 

audio (ex. TV) à l’Oasis Plus

Câble casque audio AUX / 3.5mm ( Fig4-1  A ) – 

Note: testez la sortie audio avec un casque filaire 

pour vous assurer qu’un son est audible.

Câble RCA + AUX (Fig4-1  B ) - Note: 

Assurez-vous qu’il s’agit d’un portrouge/blanc ‘ 

RCA OUT ’ ou ‘AUDIO OUT ’! Dans le cas 

contraire, ce n’est pas la bonne sortie audio.

Câble Optique (Fig4-1  C ) - Note: Assurez-vous 

que votre TV soit au format audio PCM (Fig4-2) et 

que le son soit réglé sur "Enceintes externes" 

(Fig4-3).

Prise jack 6.35mm – un adaptateur approprié est 

nécessaire.

3) Glissez le bouton vers la position "TX".

4) Glissez le bouton LL/HD versla position “LL” ou 

     “HD priority (consultez la table “ fonctions & 

     opérations”).

5) Appairez l’Oasis Plus avec votre équipement audio 

    Bluetooth

Maintenez       durant 2s –La LED “TX” clignotera 

alternativement et rapidement VERT et BLANC.

Réglez vos casques / haut-parleurs en mode 

d'association (vous reporter à votre manuel 

d'utilisation).

Gardez-les proches l'un de l'autre et patientez. Une 

fois connectés, le voyant "TX" cesse de clignoter et 

A s'allume. 

6) Si vous avez besoin que la barre de son ou le 

    haut-parleur partagent la même source audio, 

    utilisez le mode bypass, et consultez la section 6.

7) Profitez de votre installation audio !

NOTE: Si cela ne fonctionne pas, consultez la section 

             7 ou notre site support.avantree.com

Fig4-1 L’Oasis Plus en tant queTransmetteur Bluetooth 

5. Utilisation en tant que récepteur Bluetooth 
     (Mode RX)

1) Mise en route de l’Oasis Plus – branchez le câble 

USB dans une prise USB de votre TV ou via un 

adaptateur USB mural (5V, 500mA-2A).

2) Glissezle bouton vers la position “RX” .

3) Glissezle bouton LL/HD versla position “LL” ou “HD 

priority (consultez la table “fonctions & opérations”).

4) Connectez l’Oasis avec votre Enceinte / Barre de 

son - 

Avec le câble casque audio AUX / 3.5mm ( Fig5-1  A )

Avec le câble RCA + AUX (Fig5-1  B )

Avec le câble optique (Fig5-1  C )

5) Appairez l’Oasis Plus avec vos équipements audio 

    Bluetooth téléphone/pc/tablette.

L’Oasis Plus devrait se mettre en appairage 

automatiquement ou maintenez      durant 2s –La 

LED “RX” clignotera alternativement et rapidement 

VERT et BLANC.

Activez le Bluetooth sur vos équipements and 

cherchez “Avantree Oasis Plus “ –sélectionnez-le 

afin de vous y connecter.

Gardez-les proches l'un de l'autre et patientez. Une 

fois connectés, le voyant "RX" cesse de clignoter et 

A s'allume. 

6) Profitez de votre installation !

NOTE: Si cela ne fonctionne pas, consultez la section 

             7 ou notre site support.avantree.com

Fig 5-1 L’Oasis Plus en tant que récepteur Bluetooth

 

6. Mode Bypass (Mode TX ou OFF)

1) Mode Bypass = connexion directe par câble. 

2) Fonctionne en mode TX et en mode OFF. En mode 

OFF, seul le bypass fonctionne. En mode TX, la 

fonction Bluetooth et la connexion directe par câble 

fonctionnent simultanément. 

3) Le Bypass ne fonctionne qu’avec lesmêmes 

typesd’entrées/sortiesex. entrée AUX verssortie 

AUX ouentrée OPT vers sortie OPT.

 

Fig 6-1 Set up Oasis Plus under Bypass Mode

7. Dépannage et questions/réponses

7.1. Pourquoi l’appairage entre mes équipements et 

       l’Oasis ne fonctionne pas ?

Cause – L’Oasis Plus ou votre appareil Bluetooth ne 

reste pas en mode association. Quel que soit le 

mode d’association, l’Oasis Plus est interrompu par 

d'autres appareils.

Solutions - 

Désactivez la fonction Bluetooth du téléphone 

portable, du PC ou de tout autre appareil couplé 

précédament.

RÉINITIALISER les deux appareils (effacer 

l'historique d'appariement) et tenter de les appairer à 

nouveau

7.2. Pourquoi n’y a-t-il aucun son alors qu’ils sont 

       connectés?

Causes – L’entrée audio n’est pas correcte

Solutions – 

Vérifiez les paramètres audio du transmetteur - Un 

appui court sur      pour choisir le bon mode sur 

l'Oasis Plus - OPT pour optique, AUX pour tous les 

autres.

Vérifiez les paramètres audio du téléviseur - La 

sortie audio du téléviseur est réglée sur 

«Haut-parleurs externes» ou sur une autre sélection 
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Guía Rápida de Usuario Oasis Plus 

1. Preparación antes de la Configuración

Hay tres preguntas importantes que necesita responder 

antes de la configuración-

1.1 ¿Qué desea lograr?

Ver laTV con mis auriculares/altavoces Bluetooth y 

mi TV no tiene Bluetooth – Use Oasis Plus como 

transmisor Bluetooth (TX) – Sección 4

Escuchar música desde mi teléfono móvil / PC y con 

los altavoces Bluetooth – Use Oasis Plus como 

receptor Bluetooth (RX) – Sección 5

1.2 ¿Prefiere el sistema de altavoces para compartir 

      la fuente de audio? ¿Hay otras personas en la 

      casa que prefieran escuchar el sonido por el 

      altavoz en vez de por los auriculares Bluetooth?

Si la respuesta es no, puede configurar Oasis Plusen 

LED Indicador de Estado

TX

RX

AUX

OPT

SBC

APTX

LL

HD

A / B

En modotransmisor

Alterna luz VERDE y BLANCA -> Oasis Plus en modo 

emparejamiento

En modo receptor

Alterna luz VERDE y BLANCA -> Oasis Plus en 

modo de emparejamiento

Audio en modo AUX

Audio en modo Óptico

Conectado con códec SBC 

Conectado con códec APTX 

Conectado conaptXde baja latencia o códec FastStream

Conectado y códec aptX HD en uso 

DispositivoA / B conectado

su dispositivo Bluetooth como dispositivo 

independiente con la fuente de audio.

Si la respuesta es positiva, debe utilizar el modo de 

bypass, conectar Oasis Plus entre su fuente de 

audio (TV) y el altavoz / barra de sonido – Sección 

6

1.3 ¿Qué tipo de salida de audio tiene su fuente de 

      audio, por ejemplo su TV? 

 

Salida óptica– esta es la mejor opción si es 

compatible con su TV o fuentes de audio.

Salida RCA/AUX – ¿es esta la salida de audio 

correcta? Por favor probar esto con un par de 

auriculares con cable y asegúrese de que puede oír 

el sonido correctamente.

Salida del teléfono de 6,35 mm desde el receptor 

AV – ¿Tiene el adaptador de audio de 6,35 mm a 

3,5 mm? Si no, y si se trata de la única salida de 

audio de su dispositivo, necesita primero un 

adaptador.

4. Usar como Transmisor Bluetooth (Modo TX)

1) Encender Oasis Plus – conectar el cable USB con 

    el USB de la TV o adaptador USB (5V, 

    500mA-2A). 

2) Conecte el cable de audio de fuente de audio (TV) 

     adecuado a Oasis Plus

Cable de auricular AUX /3,5 mm (Fig4-1  A ) – 

Nota: puede probar la salida de audio con unos 

auriculares con cable para asegurarse de que 

funciona bien primero.

Cable RCA + AUX (Fig4-1  B ) - Nota: Por favor 

asegúrese de que sea la”SALIDA RCA”. Si el 

conector de audio es blanco / rojo y si no hay señal 

de "SALIDA de Audio", es ERRÓNEO.

Cable de audio óptico (Fig4-1  C ) - Nota: 

Asegúrese de que el formato de audio de TV se 

establece en PCM (Fig4-2) y de que el sonido 

salga como ' Altavoces Externos'(Fig4-3).

Cable Jack de 6,35 mm para TELÉFONO – 

Asegúrese de tener el adaptador adecuado.

3) Deslice el interruptor de modo a la posición de 

     "TX".

4) Deslice el interruptor LL/HD a "LL" o "Prioridad de 

    HD", consulte la tabla "función y procedimiento".

5) Emparejar Oasis Plus consu dispositivo de audio 

    Bluetooth

Mantenga pulsado el botón       durante 2s-El LED 

"TX" alterna luz verde y blanca rápidamente.

Poner los auriculares/altavoces en modo de 

sincronización (consulte su manual de usuario).

Manténgalos cerca y espere. Una vez conectado, 

el LED "TX" dejará de parpadear y A se iluminará.

6) Si necesita que la barra de sonido o altavoz     

    compartan la misma fuente de audio, utilice el 

    modo bypass, ver sección 6.

7) Disfrute del audio.

 Nota: Si no funciona, por favor consulte la sección 7 

            o vea más resolución de problemas en 

            support.avantree.com

Fig 4-1 Configurar Oasis Plus comoTransmisor 

Bluetooth 

5. Usar como Receptor Bluetooth (Modo RX)

1) 5.1 Encienda Oasis Plus – Conecte el cable USB 

en el USB del altavoz o cualquier adaptador de 

corriente USB (5V, 500mA-2A).

2) Deslice el interruptor de modo a la posición de 

"RX".

3) Deslice el interruptor de modo LL/HD a "LL" o 

"Prioridad HD", consulte la tabla "función y 

procedimiento".

4) Conectar con el altavoz / barra de sonido -

Con cable de auriculares AUX / 3.5mm ( Fig5-1  A )

Con cable RCA + AUX (Fig5-1  B )

Con cable óptico de audio(Fig5-1  C )

2) El Bypass puede funcionar solamente con el 

mismo tipo de entrada/salida, es decir entrada con 

salida auxiliar o entrada óptica con salida óptica.

Fig 6-1 Configurar Oasis Plusen modoBypass

7. Resolución de problemas

7.1. ¿Por qué no puedo emparejar mi dispositivo de 

       Bluetooth?

Razones –Puede que Oasis Plus o el dispositivo 

Bluetooth no se queda en modo de emparejamiento. 

Cuando uno se pone en modo de emparejamiento, 

Oasis Plus es interrumpido por otros dispositivos.

Soluciones:

DESACTIVAR la función Bluetooth del teléfono 

móvil, PC o cualquier otro dispositivo vinculado 

anterior

REINICIAR AMBOS dispositivos (borrar historial de 

emparejamiento) e intentar sincronizarlos otra vez.

7.2. ¿ Por qué no suena si está conectado?

Razones – La entrada de audio no es válida

Soluciones:

Comprobar la configuración de audio del transmisor 

– Pulsar       una vez para elegir el modo correcto en 

Oasis Plus – OPT para óptica y AUX para otras.

Controlar la configuración de audio del TV– La 

configuración de salida de sonido de la televisión 

debe estar en los 'Altavoces externos' u otra 

selección.

2. Resumen de Funcionesy Procedimientos
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1). Dispositivos compatibles con aptX-LL: AvantreeAudition 

      Pro, Torpedo Plus, PlantronicsBackbeatPro etc.

2). Dispositivos compatibles con aptX-HD:Avantree AH6, 

      Audio-Technica ATH-DSR9BT, LG G5, etc.

Para ver la lista completa de dispositivos compatibles por 

favor visitar www.aptx.com

Para ver más indicadores de estado por favor ir a 

support.avantree.com y busque ‘Estado LED de Oasis plus’.

3. IndicadoresLED

4. Verwendung als Bluetooth-Transmitter (TX 
    Modus)

1) Schalten Sie den Oasis Plus ein – stecken Sie das 

    USB-Kabel in den USB-Anschluss Ihres 

    Fernsehers, oder in einen USB-Stromadapter (5V, 

    500mA-2A).

2) Verbinden Sie ein geeignetes Audiokabel von der 

    Tonquelle (zum Beispiel Fernseher) mit Oasis Plus

AUX / 3,5mm Kopfhörerkabel ( Fig4-1  A ) – 

Hinweis: Sie können den Audio-Output testen, 

indem Sie verkabelte Kopfhörer verwenden, aber 

stellen Sie zuerst sicher, dass diese funktionieren.

RCA + AUX Kabel (Fig4-1  B ) - Hinweis: Bitte 

stellen Sie sicher, dass „RCA OUT“ gewählt wurde! 

Falls Sie einen weißen/ roten Audioanschluss 

sehen ohne die „Audio OUT“ Markierung, haben 

Sie den falschen Anschluss ausgewählt.

Optisches Audiokabel (Fig4-1  C ) - Hinweis: Bitte 

stellen Sie sicher, dass das gewählte TV - 

Audioformat PCM (Fig4-2) ist und der Audio-Output 

für den TV „externe Lautsprecher“ (Fig4-3)

6,35mm HANDY-Anschluss – stellen Sie sicher, 

dass Sie einen geeigneten Adapter haben.

3) Schieben Sie den Modusschalter auf die „TX“ 

    Position.

4) Schieben Sie den LL/HD Schalter auf „LL“ oder 

    „HD Priorität“, beziehen Sie sich dann auf die 

    „Funktions- und Bedienungstabelle“

5) Paaren Sie den Oasis Plus mit Ihrem Bluetooth - 

     Audiogerät

Halten Sie den      Knopf 2 Sekunden lang 

gedrückt–Die „TX“LED-Anzeige wird abwechselnd 

schnell GRÜN und WEISS aufblinken.

Setzen Sie Ihre Kopfhörer/ Lautsprecher in den 

Paarungsmodus (bitte beziehen Sie sich auf 

unsere Bedienungsanleitung)

Halten Sie die Geräte dicht beieinander und warten 

Sie. Sobald die Verbindung besteht, hört die „TX“ 

LED-Anzeige auf zu blinken und A leuchtet auf. 

6) Wenn Sie möchten, dass der Soundbar oder 

Bouton de
prioritéLL/HD

TX

RX

OPT

APTX
LL

HD

SBC

A

B

AUX

Bouton Mode

Indicateursstatut

RX

Byp
assTX

OFF

Bouton de gestion des 
vocalises on/off

Bascule AUX / OPT

Antenne

Enceinte pour
les vocalises

 Bouton Volume/
Piste/ Reset

Bouton 
Bluetooth

/

Speakers

Internal speakers

External speakers

Headset

Settings

Audio Format

PCM

Dolby Digital
DTS
DTS Neo 2:5

Fig 4-2 TV Audioformat auf„

PCM“ setzen(WICHTIG)

Fig 4-3 TV-Lautsprecher 

auf „externe Lautsprecher“ 

setzen

Speakers

Internal speakers

External speakers

Headset

Settings

Audio Format

PCM

Dolby Digital
DTS
DTS Neo 2:5

Fig 4-2 Réglez votre TV 

au format audio “PCM” 

(IMPORTANT)

Fig 4-3 Réglez votre TV 

sur “Enceintes Externes”

Speakers

Internal speakers

External speakers

Headset

Settings

Audio Format

PCM

Dolby Digital
DTS
DTS Neo 2:5

Fig 4-2 Configurar su formato
de Audio TV a “PCM” 
(IMPORTANTE)

Fig 4-3 Configure el altavoz 
de su TV como“Altavoz 
Externo”

Speakers

Internal speakers

External speakers

Headset

Settings

Audio Format

PCM

Dolby Digital
DTS
DTS Neo 2:5

Fig 4-2 Impostare il Formato 
Audio della TV su “PCM”
(IMPORTANTE)

Fig 4-3 Importare le casse 
della TV su “Cassa Esterna”
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1). aptX-LL unterstützte Geräte: Avantree Audition Pro，

      Torpedo Plus, Plantronics Backbeat Pro usw.

2). aptX-HD unterstützte Geräte:Avantree AH6, 

      Audio-Technica ATH-DSR9BT, LG G5, usw.

Für eine vollständige Liste der jeweils unterstützten Geräte, 

gehen Sie bitte auf www.aptx.com

Für weitere Statusanzeigen gehen Sie bitte auf 

support.avantree.com und suchen Sie nach „Oasis Plus LED 

Status“

3. LED Anzeigen
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Schnellanleitung Oasis Plus (TC500P)

1. Vorbereitungen vor dem Aufbau

Vor dem jeweiligen Aufbau müssen Sie drei wichtige 

Fragen beantworten –

1.1 Was wollen Sie erreichen?

Mit meinen Bluetooth-Kopfhörern/ Lautsprechern 

Fernsehen schauen und mein Fernseher hat keine 

Bluetooth-Funktion – Verwenden Sie Oasis Plus als 

Bluetooth Transmitter (TX) – Abschnitt 4

Musik von meinem Handy/ PC über Lautsprecher 

ohne Bluetooth-Funktion abspielen – Verwenden Sie 

Oasis Plus als Bluetooth Empfänger (RX) – Abschnitt 

5

1.2 Bevorzugen Sie es, wenn Ihr Lautsprechersystem 

      eine Tonquelle nutzt? Gibt es andere Menschen 

      in Ihrem Haushalt, die lieber über Lautsprecher 

      Musik hören, aber Sie bevorzugen 

      Bluetooth-Kopfhörer?

LED Statusanzeige

TX

RX

AUX

OPT

SBC

APTX

LL

HD

A / B

Im Transmittermodus

Blinkt abwechselnd GRÜN und WEISS auf -> Oasis 

Plus im Paarungsmodus

Im Empfängermodus

Blinkt abwechselnd GRÜN und WEISS auf -> Oasis 

Plus im Paarungsmodus

AUX Audiomodus

Optischer Audiomodus

Mit SBC Codec verbunden

Mit APTX Codec verbunden

Mit aptX Low Latency oder FastStream Codec verbunden

Unter Nutzung des aptX HD Codec verbunden

Gerät A / B ist verbunden

Falls nein, können Sie den Oasis Plus als 

eigenständiges Gerät einrichten, so dass Ihre 

Tonquelle direkt an das Bluetooth-Gerät sendet.

Falls ja, müssen Sie den Bypass-Modus 

verwenden, verbinden Sie Oasis Plus mit Ihrer 

Tonquelle (zum Beispiel Fernseher) und 

Lautsprechern/ Soundbar – Abschnitt 6.

1.3 Über was für eine Art Audio-Output verfügt Ihre 

      Tonquelle (zum Beispiel Fernseher)?

 

Optischer Output – Das ist die bevorzugte Wahl, 

solange Ihr Fernseher oder die jeweiligen 

Tonquellen dies unterstützen.

RCA/ AUX Out – Ist das der richtige Audio-Output? 

Bitte testen Sie die Funktion mit verkabelten 

Kopfhörern und stellen Sie sicher, dass Sie den Ton 

gut hören können.

6,35mm Kopfhörer Output über den AV Empfänger 

– Haben Sie einen 6,35mm auf 3,5mm 

Audio-Adapter? Falls nicht, und es handelt sich 

hierbei um den einzigen Audio-Output Ihres Geräts, 

müssen Sie sich zuerst einen Adapter holen.

     Lautsprecher dieselbe Tonquelle nutzen, 

     verwenden Sie den Bypass-Modus, siehe 

     Abschnitt 6.

7) Genießen Sie den Ton.

HINWEIS: Sollte etwas nicht funktionieren, beziehen 

                  Sie sich bitte auf Abschnitt 7 oder weitere 

                  Troubleshooting-Anleitungen auf 

                  support.avantree.com

Fig 4-1 Einrichtung von Oasis Plus als Bluetooth - Transmitter

5. Als Bluetooth-Empfänger nutzen (RX Modus)

1) Schalten Sie den Oasis Plus ein – stecken Sie das 

USB-Kabel in den USB-Lautsprecher oder einen 

USB-Stromadapter (5V, 500mA-2A).

2) Schieben Sie den Modusschalter auf die „RX“ 

Position.

3) Schieben Sie den LL/HD-Schalter auf die „LL“ oder 

„HD Priorität“ Position und nutzen Sie dann die 

„Funktions- und Bedienungstabelle“.

4) Mit Lautsprecher/ Soundbar verbinden - 

    Mit AUX / 3,5mm Kopfhörerkabel( Fig5-1  A )

    Mit RCA + AUX Kabel(Fig5-1  B )

    Mit optischem Audiokabel(Fig5-1  C )

5) Oasis Plus mit Ihrem Handy/ PC/ Tablet mit 

Bluetooth-Funktion verbinden.

Der Oasis Plus sollte automatisch in den 

Paarungsmodus wechseln, ansonsten können Sie 

den Knopf auch für 2 Sekunden gedrückt halten – 

die „RX“ LED-Anzeige blinkt abwechselnd GRÜN 

und WEISS auf.

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem 

Handy oder anderen Geräten ein und suchen Sie 

nach “Avantree Oasis Plus” – zum Verbinden tippen.

Halten Sie die Geräte dicht beieinander und warten 

Sie. Sobald eine Verbindung besteht, hört die „RX“ 

LED-Anzeige auf zu blinken und LED A leuchtet auf.

6) Viel Spaß.  

HINWEIS: Bei Problemen beziehen Sie sich bitte auf 

                  Abschnitt 7. Weitere Troubleshooting - 

                  Informationen sind auf 

                  support.avantree.com erhältlich.

Fig 5-1 Einrichtung des Oasis Plus als Bluetooth - Empfänger

6. Bypass-Modus (TX oder AUS Modus)

1) Bypass-Modus= Direkte Kabelverbindung. 

2) Funktioniert im TX-Modus & AUS Modus. Im AUS 

    Modus funktioniert nur der Bypass-Modus. Im 

    TX-Modus funktionieren die Bluetooth-Funktion und 

    die direkte Kabelverbindung gleichzeitig.

3) Der Bypass-Modus funktioniert nur by derselben 

     Art von Input/ Output, z.B. AUX Input auf AUX 

     Output oder OPT Input auf OPT Output.

Fig 6-1 Einrichtung des Oasis Plus imBypass-Modus

7. Troubleshooting

7.1. Warum kann ich keine Paarung mit meinem 

       Bluetooth-Gerät einrichten? 

Gründe – Entweder bleibt Oasis Plus oder Ihr 

Bluetooth - Gerät nicht im Paarungsmodus. Egal, 

welches Gerät zuerst den Paarungsmodus 

verlassen hat, der Oasis Plus wird von anderen 

Geräten gestört.

Lösung – 

Bluetooth-Funktion auf dem Handy, PC oder einem 

anderen zuvor gepaarten Gerät AUSSCHALTEN

BEIDEGeräte ZURÜCKSETZEN (Paarungshistorie 

löschen) und erneut versuchen, die Geräte zu 

paaren

7.2. Warum höre ich keinen Ton, obwohl eine 

        Verbindung besteht?

Gründe – Audio-Input ungültig

Lösungen – 

 Überprüfen Sie die Transmitter-Audioeinstellungen-    
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DE Kurz       drücken, um den richtigen Modus für den 

Oasis Plus zu wählen – OPT für optische und AUX 

für weitere 

Einstellungen.

Überprüfen Sie die TV-Audioeinstellungen – TV 

Toneinstellung muss auf „externe Lautsprecher“ 

eingestellt sein, oder eine andere passende 

Einstellung.

Überprüfen Sie das TV-Audioformat – TV Audio 

Formatänderung von AUTO auf PCM

7.3. Warum wird der Ton abgeschnitten/ ist die 

       Reichweite kürzer?

Gründe – Einmalige unstabile Verbindung/ W-LAN 

Störung usw.

Lösungen – 

ZURÜCKSETZEN & erneut PAAREN – 

Paarungshistorie löschen & wieder paaren.

Vom W-LAN TV-Stick, Router usw. wegrücken.

7.4. Warum funktioniert das Gerät nicht bei meinen 

       beiden Bluetooth-Lautsprechern?

Die Verbindung mit zwei Geräten funktioniert bei 

mehr Bluetooth-Kopfhörern, als bei Lautsprechern.

Gründe–Bluetooth-Lösungskompatibilität/ 

Bluetooth- Bandbreite

Lösungen – 

BYPASS-Funktion VERWENDEN, um eine Lösung 

zu finden und um das gewünschte Ziel zu erreichen.

Avantree für weitere Vorschläge KONTAKTIEREN.

TWS Bluetooth-Empfänger stattdessen verwenden, 

z.B. RC500.

7.5. Warum kommt es zu Tonverzögerungen?

Gründe – Kabelloses Streaming nicht im Low 

Latency Modus

Lösungen – 

Verwenden Sie Bluetooth-LL-Geräte–Auf 

www.aptx.com ist eine Liste zertifizierter Geräte 

erhältlich. Durch Avantree aptX-LL unterstützte 

Geräte: Audition Pro, Torpedo Plus usw.

2. Funktionen und Bedienung - Übersicht

Funktion Bedienung

Als Transmitter Schieben Sie                      auf die TX Position 

Als Empfänger

Bypass (verkabelte 
Verbindung) oder 
Bluetooth Funktion 
und Bypass-Nutzung 
gleichzeitig

Schieben Sie                      auf die RX Position 

Schieben Sie                      auf AUS oder 
TX Modus

Low Latency Priorität
(Fernsehen / Filme 
schauen)

Schieben Sie                         auf LL Priorität 
um den Low Latency Codec zu priorisieren. 
Mit aptX LL unterstützten Geräten vermeiden 
Sie Tonverzögerungen1 

LL Priority HD Priority    

LL Priority HD Priority

HD Priorität
(Musik mit optimaler
Tonqualität abspielen)

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

Schieben Sie                         auf HD Priorität 
um den aptX HD Codec zu priorisieren. Sie 
erreichen HD Audioqualität, wenn Sie aptX 
HD unterstützte Geräte verwenden2

Kurz        /        einmal drücken
 
Lautstärke hoch/runter

In den Paarungsmodus 
gehen

2 Sekunden lang gedrückt halten

Aufforderungsansagen 
an/ aus

      7 Sekunden lang gedrückt halten, um die
Aufforderungsansagefunktion an- oder 
auszuschalten

Play/pause Kurz       einmal drücken (Nur im RX-Modus)

Voriges/ nächstes Lied
       /        3 Sekunden lang gedrückt halten 
(nur RX-Modus)

Paarungshistorie 
löschen

       und       7 Sekunden lang gedrückt halten

LL/HD 
Prioritätsschalter

TX

RX

OPT

APTX
LL

HD

SBC

A

B

AUX

Modusschalter

Statusanzeige

RX

Byp
assTX

OFF

Aufforderungsansage
An-/ Ausknopf

AUX/ OPT Schalter

Antenne

Aufforderungsansage-
Lautsprecher

 Lautstärke/ Lied/ 
Reset Knopf

Bluetooth-
Knopf

/

Glissez le bouton                            vers HD
priorityafin de donner la priorité au codec 
aptX HD. Bénéficiez de la qualité audio HD 
avecavec les équipements 2 supportant 
l’aptX HD

Fonction Opération

Mode transmetteur Glissez le bouton vers TX 

Mode récepteur

Bypass (connexion 
câblée directe) ou 
Bypass et Bluetooth 
en simultané

Glissez le bouton vers RX 

Glissez le bouton vers OFF ou TX

Priorité au Lowlatency
(visionnage TV/films)

Glissez le bouton                            versLL 
priorityafin de  donner la priorité au codec 
low latency. Bénéficiez ainsi d’une 
sychroaudio/vidéo parfaite avec les 
équipements1 supportant l’aptX LL

LL Priority HD Priority

LL Priority HD Priority

Priorité HD
(transmission de 
musiqueen qualité 
optimum)

Mode appairage Maintenez le bouton       durant 2 secondes

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

appropriée

Vérifier le format audio de votre TV –Sélectionner le 

format audio PCM

7.3. Pourquoi la portée est réduite et le son hâché ?

Cause – Une connexion instable / Interférences Wifi, 

etc..

Solutions – 

REINITIALISER &APPAIRER à nouveau - Effacer 

l'historique d'appariement et associez vos 

équipements à nouveau.

Changez de place l’Oasis ou vos équipements, loin 

des ondes TV Wifi, des routeurs, etc...

7.4. Pourquoi l’Oasis ne fonctionne pas avec mes 

       deux enceintes Bluetooth?

Le support double liaisons est moins supporté par 

des haut-parleurs sans fil.  

Cause–Compatibilité Bluetooth / Bande passante du 

Bluetooth 

Solutions – 

UTILISEZ la fonction BYPASS pour contourner le 

problème.

CONTACTEZ notre support Avantreepour obtenir 

des suggestions.

UTILISEZ un récepteur TWS Bluetoothex. RC500.

7.5. Pourquoi je constate une désynchronisation 

        audio / vidéo ?

Cause – Le streaming sans fil n'est pas en mode de 

faible latence

Solutions – 

UTILISEZ des équipements Bluetooth LL–Une liste 

d’équipements certifiésest disponible via 

www.aptx.com. Equipements Avantree compatibles 

aptX-LL: Audition Pro, Torpedo Plus etc.

Premere una volta        /

 
Aumento/Diminuzione 
Volume 

Pulsante AUX / OPT
Premere brevemente       una volta per 
passare dalla modalità  AUX (3.5mm) a 
quella Ottica

Accensione/ 
Spegnimento 
comandi vocali

Tenere premuto       per 7 secondi per 
accendere/spegnere i comandi vocali

Play/pausa Premere una volta       (solo modalità RX)

Traccia Precedente/ 
Successiva

Tenere premuto        /        per 3 secondi 
(solo modalità RX)

Eliminazione 
cronologia

Tenere premuti        e        per 7 secondi

7.3. Perché si interrompe il suono/il raggio di azione 

       è limitato?

Cause – Connessione instabile/ Interferenze Wifi 

ecc. 

Soluzioni –

RESETTARE & RIACCOPPIARE – Eliminare la 

cronologia & accoppiarli di nuovo.

SPOSTARSI dallo stick wifi della TV, router, ecc.

7.4. Perché non funziona con le mie due casse 

       Bluetooth?

Il supporto duplice funziona meglio con le cuffie 

Bluetooth che con le casse.  

Cause – Soluzione di Compatibilità Bluetooth / 

Larghezza di banda Bluetooth 

Soluzioni –

UTILIZZA la funzione BYPASS per risolvere il 

problema e raggiungere il tuo obiettivo.

CONTATTA Avantree per ulteriori suggerimenti. 

UTILIZZA il ricevitore Bluetooth TWS,es. RC500.

7.5. Perché c’è un ritardo audio?

Cause – Lo streaming Wireless streaming non si 

trova in modalità a bassa latenza

Soluzioni –

UTILIZZA  Dispositivi Bluetooth LL– Per la lista dei 

dispositivi certificate visita www.aptx.com. Dispositivi 

supportati aptX-LL Avantree: Audition Pro, Torpedo 

Plus ecc.

Deslizar                           haciaprioridad HD
para dar prioridad al códec aptX HD. Consiga 
un audio de calidad HD utilizando dispositivos
compatibles con aptX HD2

Función Procedimiento

Como transmisor Deslizar                      a posición TX

Como receptor

Bypass (conexión por 
cable) o función 
Bluetooth y Bypass 
funcionan 
simultáneamente

Deslizar                      a posición RX

Deslizar                      a OFF o modo TX

Prioridad de baja 
latencia (verTV/
películas)

Deslizar                           hacia prioridad LL  
para dar prioridad al códec de baja latencia. 
Sin retardo de audio gracias a los dispositivos
compatibles con aptX LL1 

LL Priority HD Priority

LL Priority HD PriorityPrioridad HD 
(reproduce 
músicacon calidad 
de audio óptima)

RX
Bypass
TX

OFF

RX
Bypass
TX

OFF

Pulsar        /        una vez
 
Subir/ Bajar volumen

Entrar en modo de 
emparejamiento

Mantenerpulsado       durante 2 segundos

Comando de vozon/off
Mantener pulsado       7 segundos para 
activar/desactivar el comando de voz.

Play/pause Pulsar       una vez (solo en modo RX)

Pista anterior/ 
siguiente

Mantener pulsado        /        durante 
3 segundos (solo en modo RX)

Borrarhistorial de 
emparejamiento

Mantener ambos      y      durante 7 segundos

Controlar el formato de audio de su TV: cambio de 

formato de audio de la TV de AUTO a PCM.

7.3. ¿Por qué tengo Cortes de Audio/ Rango más 

       corto?

Causas – Una conexión inestable / Interferencia del 

Wifi etc. 

Soluciones – 

RESETEAR & EMPAREJAR De nuevo– Borrar el 

historial de emparejamiento y emparejar de nuevo.

ALEJARSE del Wifide la TV, routers, etc.

7.4. ¿ Por qué no funciona con mis dos altavoces 

       Bluetooth?

El doble link funciona con más auriculares Bluetooth 

que altavoces.

Causas–Compatibilidad de Solución Bluetooth / 

Ancho de banda Bluetooth

Soluciones – 

USAR función BYPASS para funcionar y conseguir 

nuestro objetivo. 

CONTACTE aAvantreesi necesita más sugerencias. 

USE el Receptor TWS Bluetooth, como por ejemplo 

el RC500.

7.5. ¿Por qué hay retardo de audio?

Razones – La corriente inalámbrica no se encuentra 

en modo de baja latencia. 

Soluciones – 

USE dispositivos LL Bluetooth–Hay una lista de 

dispositivos certificados disponible en 

www.aptx.com Dispositivos compatibles con 

AvantreeaptX-LL: Audition Pro, Torpedo Plus etc.

正面 反面

Vue d’ensemble produit

Panoramica del prodotto

Resumen de Producto 

VOICE

AUX

AUX
OPT

AUX
OPT

AUX
OPT

AUX
OPT

AUX
OPT

VOICE

VOICE

VOICE

VOICE

Short press      once to switch between AUX
(3.5mm) or Optical audio mode 

Un appui court des boutons       ou

 
Augmenter/Baisser le 
Volume

Bascule AUX / OPT
Un appui court sur          afin de basculer entre 
les modes audio AUX (3.5mm) ou Optique 

Gestion des vocalises
Maintenez le bouton       durant 7 secondes 
pour désactiver/activer le guidage vocal.

Lecture/pause
Un appui court du bouton       (en mode RX 
uniquement)

Piste précédente/ 
suivante

Maintenez les boutons       ou       durant 
3 secondes (en mode RX uniquement)

Effacer historique 
d’appairage

Maintenez les boutons       et       durant 
7 secondes

AUX / OPT Schalter

Pulsar       una vez para cambiar el audio 
de modo AUX (3.5mm) a modo Óptico

Interruptor AUX / OPT     


